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OGOLNE WARUNKI ZAKUPU
SAINT-GOBAIN INNOVATIVE MATERIALS POLSKA SP. Z O.0.

Z SIEDZIBA W DABROWIE GORNICZEJ
obowiazujace dla:

ODDZIALU GLASS W DABROWIE GORNICZEJ
ODDZIALU GLASS W JAROSZOWCU
od dnia 20.09.2019 .

Preambuta

Niniejsze Ogolne Warunki Zakupu, zwane dalej ,O0WZ”, sg ogélnymi warunkami uméw w rozumieniu
art. 384 § 1 Kodeksu Cywilnego i majg zastosowanie do wszystkich uméw, ktérych przedmiotem jest
nabywanie towaréw lub ustug, zawieranych przez Saint-Gobain Innovative Materials Polska Sp. z o.0.
z siedzibg w Dabrowie Gorniczej przy ul. Szklanych Doméw 2 (,SGIMP”) w ramach dziatalnosci jej
Oddziatu Glass w Dabrowie Gorniczej oraz Oddziatu Glass Jaroszowcu (,Oddzial’), jako nabywca, z
prowadzacymi dziatalno$¢ gospodarczg osobami prawnymi i fizycznymi, okreslanymi w niniejszych
OWZ jako ,Dostawca”. Pojecia uzyte w OWZ nalezy interpretowa¢ odpowiednio do rodzaju zawierane;j
umowy.

Dostawca jest podmiotem zawodowo trudnigcym sie wykonywaniem czynnosci objetych umowag
zawierang ze SGIMP i zobowigzany jest przy ich wykonywaniu do przestrzegania obowigzujgcych
przepisow prawa, zasad wiedzy technicznej oraz do zachowania nalezytej starannosci wynikajgcej z
profesjonalnego charakteru swojej dziatalno$ci.

W przypadku, gdy Dostawcg jest podmiot nieposiadajacy siedziby w Polsce, zastosowanie majg
odpowiednie reguty handlowe Incoterms 2010 powotywane w niniejszych OWZ.

SGIMP i Dostawca zwani sg dalej takze tgcznie ,Stronami”, a osobno ,Stronga”.

§1
[Umowa]
SGIMP zawiera z Dostawcg umowe (,Umowa”) w sposob okreslony w § 2 OWZ. OWZ stanowig
integralng cze$¢ Umowy.

§2
[Zawarcie Umowy]

1. Do zawarcia Umowy dochodzi wytgcznie, gdy Dostawca przyjmie bez zastrzezen oferte zawarcia
Umowy skierowang do niego przez SGIMP w postaci przestanego Dostawcy zamowienia
zawierajgcego lub odwotujgcego sie do OWZ (,Zaméwienie”) lub gdy Dostawca przystgpi do
realizacji Zamowienia. Brak odpowiedzi Dostawcy na Zaméwienie w terminie 48 godzin od chwili
jego otrzymania uznaje sie za akceptacje przez niego Zaméwienia bez zastrzezen.

2. Zamowienie jest przesytane Dostawcy w formie dokumentowej drogg elektroniczng (z
wykorzystaniem systemu EDI — Electronic Data Interchange lub wiadomosci e-mail — w postaci
pliku pdf).

3. Strony niniejszym wylgczajg zastosowanie ogdlnych warunkéw umow Dostawcy.



SAINT-GOBAIN

§3

[Warunki dostawy towaréw]
Dostawca zapewnia, ze towar zgodny jest z obowigzujgcymi przepisami, Polskimi Normami (albo
z wlasciwymi normami europejskimi EN w takim zakresie, w jakim zastgpity one Polskie Normy)
oraz z normami wewnetrznymi obowigzujgcymi w SGIMP, o ktérych SGIMP poinformowat
Dostawce najpézniej w chwili ztozenia Zamoéwienia.
Dostawa towaru dokonywana jest przez Dostawce do siedziby SGIMP lub danego Oddziatu, albo
przewoznikowi wyznaczonemu przez SGIMP (lub wskazanej w Zamowieniu firmie kurierskiej z
powotaniem sie na podany numer klienta), przy czym w przypadku dostawy do SGIMP lub
Oddziatu Dostawca musi przestrzega¢ godzin otwarcia magazynu: poniedziatek-pigtek od 06:30
do 14:30 (poza tymi godzinami przyjecie dostawy nie jest mozliwe).
Dostawca ponosi koszty transportu towaru w przypadku, gdy jest on dostarczany do siedziby
SGIMP lub Oddziatu. W sytuacji, gdy Dostawca powierza towar przewoznikowi wyznaczonemu
przez SGIMP, Dostawca ponosi koszty dostarczenia i powierzenia towaru przewoznikowi. SGIMP
ponosi koszty roztadunku towaru w swojej siedzibie lub w siedzibie Oddziatu oraz koszty
wyznaczonego przez siebie przewoznika.
Dostawa towaru jest uwazana za dokonang z chwilg dokonania odbioru towaru przez SGIMP lub
wskazanego przez niego przewoznika, na podstawie pisemnego dokumentu przekazania
podpisanego przez przedstawicieli obu Stron (lub Dostawcy i przewoznika). Wraz z przekazaniem
towaru Dostawca jest zobowigzany wyda¢ SGIMP lub wskazanemu przewoznikowi wszystkie
wymagane dokumenty dostawy zawierajgce numer Zamowienia.
Przed odebraniem towaru i podpisaniem dokumentu przekazania lub niezwtocznie po dostarczeniu
towaru przez przewoznika SGIMP ma prawo dokonac¢ kontroli towaru, ktéra moze zostaé
przeprowadzona w obecnosci przedstawiciela Dostawcy i SGIMP lub przewoznika. W przypadku,
gdy kontrola wykaze, ze dostarczony towar lub jego prébka nie spetnia wymagan lub parametréw
wynikajgcych z Zamodwienia, bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa, Polskich Norm,
norm europejskich EN lub norm wewnetrznych SGIMP albo Dostawca nie przekazat wymaganych
dokumentow dostawy, SGIMP ma prawo odméwic odbioru towaru. W takim przypadku towar moze
zosta¢ zwrécony Dostawcy na jego koszt i niebezpieczenstwo, a
SGIMP moze obcigzy¢ Dostawce karg umowng za zwtoke w dostarczeniu towaru zgodnie z § 15
OWZ, bez uszczerbku dla innych uprawnien SGIMP. Niedokonanie kontroli towaru, o ktérej mowa
powyzej, albo pozytywny wynik takiej kontroli nie wytgcza ani nie ogranicza odpowiedzialnosci
Dostawcy z tytutu rekojmi za wady i gwarancji jakosci oraz z tytutu nienalezytego wykonania
Umowy.
W przypadku, gdy dostawa towaru dokonywana jest przez Dostawce niemajgcego siedziby w
Polsce, chwile dostarczenia towaru okresla sie wedtug reguty Incoterms 2010 wskazanej w
Zamowieniu, a w braku takiego wskazania — wedtug reguty DAP siedziba SGIMP lub danego
Oddziatu.
Dostawca zobowigzany jest do prawidtowego opakowania towaru, odpowiedniego ubezpieczenia
towaru na czas transportu oraz do prawidtowego rozmieszczenia towaréw na srodku transportu,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, wtasciwoscig towarow, w sposob odpowiadajgcy
rodzajowi transportu towaru oraz w sposob zabezpieczajgcy towar na czas transportu. Koszty
powyzszych czynnosci obcigzajg Dostawce.
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8. Najpdzniej w chwili dostawy, a w uzasadnionych przypadkach — odpowiednio wczesniej, Dostawca
zobowigzany jest przekaza¢ SGIMP doktadne i precyzyjne informacje o dostarczanych towarach,
w szczegolnosci dotyczace ich wymiaréw, masy oraz szczegdlnych wymagan dotyczgcych ich
transportu, wytadunku i przechowywania. Dostawca zobowigzany jest rowniez do dostarczenia
SGIMP wszelkich dokumentéw niezbednych do uzywania i korzystania z towaru, w tym wszelkie
wymagane specyfikacje techniczne, $wiadectwa jakosci, certyfikaty oraz instrukcje
bezpieczenstwa i uzytkowania.

9. Dostawca zobowigzany bedzie do naprawienia wszelkich szkéd oraz zwrotu wszelkich wydatkow
(w szczegdlnosci pozostajgcych w zwigzku ze zgtoszonymi roszczeniami, zgdaniami, wszczetymi
postepowaniami, natozonymi grzywnami, uszkodzeniami pojazdéw i innych urzadzen
wykorzystywanych do zatadunku, roztadunku, przewozu, produkcji) poniesionych przez SGIMP w
zwigzku z nieprzekazaniem lub nieterminowym przekazaniem prawidtowych i kompletnych
informacji i dokumentéw okreslonych w ust. 8 powyze;.

§4
[Przejscie prawa wlasnosci
oraz niebezpieczenstwa przypadkowej utraty lub uszkodzenia towaru]

Prawo wtasnosci towaru przechodzi na SGIMP z chwilg odebrania towaru zgodnie z § 3 ust. 4 OWZ. Z
tg sama chwilg przechodzg na SGIMP korzysci i ciezary zwigzane z towarem oraz niebezpieczenstwo
jego przypadkowej utraty lub uszkodzenia, chyba ze co innego wynika z majgcej zastosowanie reguty
Incoterms 2010 wskazanej w Zamowieniu, a w braku takiego wskazania — reguty DAP siedziba SGIMP
lub danego Oddziatu.

§5
[Odprawa celna]

1. Dostawca jest odpowiedzialny za przygotowanie i terminowe przekazanie SGIMP wszelkich
dokumentoéw i informacji niezbednych do dokonania odprawy celnej towaru. SGIMP nie bedzie
obowigzany do sprawdzania prawidlowosci, poprawnosci i autentycznosci dokumentéw oraz
informacji przekazanych przez Dostawce, a dotyczacych obowigzkéw celnych. Dostawca
odpowiedzialny bedzie wobec Spdtki za wszelkie szkody i wydatki spowodowane nieprzekazaniem,
opoznionym przekazaniem Ilub niekompletnoscig dokumentéw oraz wszelkich informacji
potrzebnych do odprawy celnej towaru.

2. W pozostatym zakresie nieuregulowanym w ust. 1 obowigzuje reguta Incoterms 2010 DAP siedziba
SGIMP lub danego Oddziatu.

§6
[Warunki odbioru ustugi]

1. Dostawca $wiadczy ustuge na rzecz SGIMP w jego siedzibie lub w siedzibie danego Oddziatu,
chyba ze Strony uzgodnig inne miejsce swiadczenia ustugi.

2. Odbidr wykonanej ustugi przez SGIMP odbywa sie na podstawie dokumentu odbioru podpisanego
przez przedstawicieli obu Stron. Przed podpisaniem dokumentu odbioru ustugi SGIMP ma prawo
dokonac kontroli prawidtowosci wykonanej ustugi, ktéra moze zostaé przeprowadzona w obecnos$ci
przedstawiciela Dostawcy i SGIMP. W przypadku, gdy kontrola wykaze, ze wykonana ustuga nie
spetnia wymagan lub parametrow wynikajagcych z Zamowienia, bezwzglednie obowigzujgcych
przepisow prawa, Polskich Norm lub norm europejskich EN lub norm wewnetrznych SGIMP,
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SGIMP ma prawo odmowi¢ podpisania dokumentu odbioru oraz postgpi¢ zgodnie z
postanowieniami § 15 OWZ, bez uszczerbku dla innych uprawnien SGIMP.

Dostawca zobowigzany jest przekaza¢ SGIMP doktadne i precyzyjne informacje o wykonanej
ustudze oraz wszelkie wymagane dokumenty.

Dostawca zobowigzany bedzie do naprawienia wszelkich szkéd oraz zwrotu wszelkich wydatkow
(w szczegdlnosci pozostajgcych w zwigzku ze zgtoszonymi roszczeniami, zgdaniami, wszczetymi
postepowaniami, natozonymi grzywnami, uszkodzeniami mienia) poniesionych przez SGIMP w
zwigzku z nieprzekazaniem lub nieterminowym przekazaniem prawidtowych i kompletnych
informacji i dokumentéw okreslonych w ust. 3 powyze;.

§7

[Cena, warunki zaptaty, dodatkowe optaty i koszty]
W Zamdéwieniu wskazuje sie cene za towar lub ustuge. Cena jest stata i nie podlega zadnym
zmianom. Zastosowanie art. 657 i art. 632 § 2 Kodeksu cywilnego jest wylgczone.
Jezeli cena wskazana w Zamowieniu jest wyrazona w Euro, a Dostawca ma siedzibe w Polsce, to
ostateczng ceng wskazywang na fakturze jest kwota wyrazona w PLN, ustalona na podstawie
sredniego kursu wymiany Euro — PLN ogloszonego przez Narodowy Bank Polski w dniu
wystawienia faktury i obowigzujgcego w tym dniu. Faktura musi zawiera¢ informacje o kursie
uzytym do przeliczenia ceny oraz numer tabeli kursowe;j.
Cena wskazana w Zamowieniu jest ceng netto, do ktérej zostanie doliczony podatek VAT zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.
Cena wskazana w Zaméwieniu obejmuje catos¢ swiadczen Dostawcy wynikajgcych z Umowy.
SGIMP nie jest zobowigzany do zaptaty na rzecz Dostawcy zadnych dodatkowych optat ani do
zwrotu na jego rzecz jakichkolwiek kosztow zwigzanych z realizacjag Umowy, chyba Ze co innego
wynika z Umowy.
W przypadku, gdy dostawa towaru dokonywana jest przez Dostawce niemajgcego siedziby w
Polsce, do kosztéw dostawy towaréw zastosowanie ma reguta Incoterms 2010 DAP siedziba
SGIMP lub danego Oddziatu.

§8

[Warunki ptatnosci, fakturowanie]
SGIMP zobowigzany jest dokonac¢ na rzecz Dostawcy zaptaty za zgodne z Umowag towar lub ustuge
w terminie wskazanym w Zamaowieniu, przy czym w razie braku takiego wskazania termin zaptaty
wynosi 60 dni od dnia doreczenia SGIMP prawidtowo wystawionej faktury. Dostawca wystawi
fakture nie wczesniej, niz w dniu dostawy towaru lub odbioru ustugi przez SGIMP.
Faktura musi zawiera¢ numer Zamowienia oraz rachunek bankowy Dostawcy. Brak numeru
Zamowienia lub nieprawidtowy numer Zamdwienia na fakturze jest rownoznaczny z wyrazeniem
przez Dostawce zgody na wydtuzenie terminu pfatnosci o dodatkowy termin odpowiadajgcy
pierwotnemu terminowi na dokonanie zaptaty.
Dostawca ktéry zawart z SGIM porozumienie o e-fakturach zobowigzany jest do przestania faktury
w formie elektronicznej na uprawniony adres mailowy: e-faktury-SGGP@saint-gobain.com

Faktura papierowa musi zosta¢ przestana na adres:
Saint-Gobain Innovative Materials Polska Sp. z o.0.

Oddziat Centrum Ustug Wspdélnych w Dgbrowie Gérniczej ul.
Szklanych Domoéw 1, 42-530 Dgbrowa Goérnicza
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5. Zapftata nastepuje na rachunek bankowy Dostawcy wskazany na fakturze. Za date zaptaty uznaje
sie date obcigzenia rachunku bankowego SGIMP.

§9
[Szkolenie]
Na zadanie SGIMP Dostawca zobowigzuje sie przeprowadzi¢ w siedzibie SGIMP lub Oddziatu szkolenie
z zakresu obstugi dostarczonych towaréw. Wynagrodzenie za przeprowadzenie szkolenia zostato
zawarte w cenie za towary.

§10
[Czesci zamienne]

1. Dostawca zobowigzany jest zapewni¢ SGIMP biezgce dostawy czesci eksploatacyjnych i
zamiennych do dostarczonych towaréw po cenach rynkowych przez okres 10 lat od dnia odbioru
towaru przez SGIMP. Jesli Dostawca z przyczyn obiektywnych nie moze zapewni¢ dostaw czesci
eksploatacyjnych lub zamiennych, zobowigzany jest niezwitocznie dostarczy¢ SGIMP specyfikacje
techniczng umozliwiajgcg SGIMP wykonanie czesci eksploatacyjnych lub zamiennych we wtasnym
zakresie lub zaméwienie tych czesci u innych dostawcow, w razie potrzeby udzielajagc SGIMP bez
dodatkowych kosztéow potrzebnych licencji i innych niezbednych uprawnieh. Dostawca
zobowigzany jest poinformowa¢ SGIMP o wszelkich prawach wiasnosci intelektualnej zwigzanych
Z zamawianymi czesciami zamiennymi i eksploatacyjnymi do towardw.

2. Dostawca zobowigzuje sie sporzadzi¢ liste czesci eksploatacyjnych i zamiennych do towaréow
bedgcych przedmiotem Umowy i zatgczy¢ jg do dokumentéw dotyczgcych dostarczanych towardw.
Lista ta bedzie zawiera¢ m.in. opis czesci eksploatacyjnych i zamiennych, ktére sg niezbedne dla
prawidtowego korzystania przez SGIMP z dostarczonego towaru.

§11
[Nadzér SGIMP nad prawidiowym wykonywaniem Umowy]

1. W kazdym momencie w trakcie obowigzywania Umowy SGIMP ma prawo zgdania od Dostawcy
dostarczenia lub udostepnienia wszelkich dokumentéw i informacji dotyczgcych wykonywania
przez Dostawce zobowigzahn wynikajgcych z Umowy, w szczegdlnosci w zakresie
przygotowywania i realizacji dostawy towaréw, realizacji obowigzkéw wynikajgcych z przepiséow
celnych, serwisu gwarancyjnego, sposobu wykonywania ustug. Dostawca zobowigzany jest
niezwiocznie udostepni¢ SGIMP wszelkie zgdane przez niego dokumenty i informacje dotyczace
realizacji zobowigzan Dostawcy wynikajgcych z Umowy.

2. W przypadku, gdy czes¢ swiadczen objetych Umowg jest realizowana w siedzibie Dostawcy lub w
innym miejscu, SGIMP przystuguje rowniez prawo do kontroli prawidtowosci realizacji tych
Swiadczen w tym miejscu, w dowolnie wybranym terminie, wskazanym Dostawcy z przynajmniej 5-
dniowym wyprzedzeniem.

§12
[Odpowiedzialnos¢ Dostawcy z tytutu rekojmi za wady fizyczne i prawne towaru]
1. Wylgcza sie zastosowanie art. 563 Kodeksu cywilnego. SGIMP zawiadomi Dostawce o wadzie
towaru w terminie 3 miesiecy od dnia jej wykrycia. Zawiadomienie o wadzie SGIMP ma prawo
ztozy¢ réwniez za posrednictwem poczty elektronicznej.
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Jezeli SGIMP zazgda wymiany towaru lub usuniecia wady albo ztozy o$wiadczenie o obnizeniu
ceny, okreslajgc kwote, o ktérg cena ma by¢ obnizona, a Dostawca nie ustosunkowat sie do tego
zgdania w terminie 14 dni, uwaza sig, ze zadanie to uznat za uzasadnione. W takim przypadku
zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, stanowi dowdd istnienia i zakresu wady.
SGIMP nie ma obowigzku dostarczania wadliwego towaru Dostawcy. SGIMP udostepni Dostawcy
wadliwy towar w miejscu, w ktérym sie on znajduje. Udostepnienie towaru bedzie miato miejsce we
wskazanym przez SGIMP najblizszym technicznie i organizacyjnie mozliwym terminie, w miare
mozliwosci przy uwzglednieniu stanowiska Dostawcy w tym zakresie.

W okresie usuwania wady towaru Dostawca zobowigzany jest do zapewnienia SGIMP towaru
zastepczego na swoj koszt i ryzyko.

W razie zwioki Dostawcy z odbiorem wadliwego towaru SGIMP jest uprawniony — po
bezskutecznym wezwaniu Dostawcy do odbioru towaru w wyznaczonym terminie — postgpi¢ z
wadliwym towarem wedtug wlasnego uznania, w szczegélnosci zby¢, odestaé lub zutylizowa¢ taki
towar na koszt Dostawcy. Dostawcy nie przystugujg z tego tytutu zadne roszczenia wobec SGIMP.
W przypadku ztozenia przez SGIMP oswiadczenia o obnizeniu ceny Dostawca zobowigzany jest
do wystawienia faktury korygujgcej w terminie 7 dni od daty zlozenia oswiadczenia przez SGIMP
na warto$¢ odpowiadajgcg obnizonej cenie towaru i zwrotu SGIMP kwoty korekty w terminie 30 dni
od dnia ztozenia o$wiadczenia o obnizeniu ceny.

W przypadku zwtoki Dostawcy w wykonaniu zobowigzanh wynikajacych z rekojmi za wady SGIMP
przystuguje prawo do zlecenia usuniecia wad towaru innemu podmiotowi wedtug wyboru SGIMP
lub nabycia towaru wolnego od wad na koszt i ryzyko Dostawcy bez potrzeby uprzedniego
uzyskania upowaznienia sadu (wykonanie zastepcze).

§13

[Gwarancja jakosci na towar]
Dostawca oswiadcza i zapewnia SGIMP, ze dostarczany towar jest wolny od wad fizycznych i
prawnych, w tym od jakichkolwiek obcigzen prawami oséb trzecich. Dostawca zapewnia rowniez,
ze towar posiada wszystkie cechy i parametry wskazane w ofercie Dostawcy oraz w Zamowieniu
(przy czym w razie rozbieznosci zastosowanie majg postanowienia Zamaédwienia).
W powyzszym zakresie Dostawca udziela SGIMP gwaranc;ji jakosci na towar na okres wskazany
w Zamowieniu, a w braku takiego wskazania — na okres 36 miesiecy liczony od dnia dostawy
towaru.
W razie stwierdzenia przez SGIMP wadliwosci towaru w okresie trwania gwaranciji jakosci
Dostawca zobowigzuje sie do niezwtocznego usuniecia wady towaru lub wymiany towaru na wolny
od wad, nie pézniej, niz w terminie 14 dni od zgtoszenia wady przez SGIMP, chyba Ze
Strony uzgodnig inny termin usuniecia wady. W tym samym terminie Dostawca zobowigzany jest
powiadomi¢ SGIMP o sposobie usunigcia wady.
Zawiadomienie o wadzie SGIMP ma prawo ziozy¢ rowniez za posrednictwem poczty
elektronicznej. Nieudzielenie przez Dostawce pisemnej odpowiedzi na zawiadomienie o wadzie w
terminie 14 dni od otrzymania zawiadomienia oznacza uznanie przez Dostawce zasadnosci
zawiadomienia. W takim przypadku zawiadomienie stanowi dowdd istnienia i zakresu wady.
Usuwajagc wade towaru w ramach gwarancji jakosci, Dostawca zobowigzuje sie podjg¢ starania
zmierzajgce do usuniecia przyczyny wady, a nie wytgcznie jej nastepstw. Wada towaru powinna w
miare mozliwosci zosta¢ usunieta w siedzibie SGIMP lub danego Oddziatu.
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SGIMP nie bedzie zobowigzany do wzywania Dostawcy do usuniecia wady, gdy jedynie
natychmiastowe jej usuniecie zapewni nieprzerwang prace zaktadu SGIMP lub zapobiegnie
powstaniu szkody zwigzanej z zaistnieniem wady. W przypadku, gdy wezwanie do usuniecia wady
nie jest konieczne, SGIMP zobowigzany jest wraz z informacjg o wadzie poinformowa¢ Dostawce,
ze usungt wade samodzielnie lub zlecit usuniecie wady osobie trzeciej bez wyznaczania Dostawcy
terminu na usuniecie wady oraz o wynagrodzeniu za usunigecie wady przez SGIMP lub osobe
trzecia, ktére Dostawca jest zobowigzany zaptaci¢ SGIMP. Usuniecie wady w powyzszym trybie
nie zwolni Dostawcy z odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji jakosci.

W przypadku zwtoki Dostawcy w wykonaniu zobowigzan wynikajgcych z udzielonej gwaranciji
jakosci SGIMP przystuguje prawo do zlecenia usuniecia wady towaru innemu podmiotowi wedtug
wyboru SGIMP lub nabycia towaru wolnego od wad na koszt i ryzyko Dostawcy bez potrzeby
uprzedniego uzyskania upowaznienia sagdu (wykonanie zastepcze).

W przypadku, gdy dwukrotna naprawa towaru przez Dostawce w ramach udzielonej gwarancji
jakosci okaze sie nieskuteczna, SGIMP ma prawo zgda¢ wymiany towaru na wolny od wad.

Z chwilg dokonania wymiany lub naprawy towaru termin gwarancji w odniesieniu do przedmiotu
wymiany lub naprawy biegnie na nowo. Niezaleznie od powyzszego okres gwaranc;ji jakosci ulega
przedituzeniu o czas od zawiadomienia o wadzie towaru do czasu jej catkowitego usuniecia albo
dokonania wymiany na nowy.

Dostawca udziela SGIMP gwarancji jakosci na czesci eksploatacyjne i zamienne do towaréw na
warunkach wynikajgcych z niniejszego paragrafu.

W pozostatym zakresie stosuje sie odpowiednio postanowienia § 12 ust. 2-4 OWZ.

§14

[Gwarancja jakosci na ustugi]
Dostawca o$wiadcza i zapewnia, ze wykona ustuge z zachowaniem nalezytej starannosci, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami, Polskimi Normami (albo z wtasciwymi normami europejskimi EN w
takim zakresie, w jakim zastgpity one Polskie Normy) oraz z normami wewnetrznymi
obowigzujgcymi w SGIMP, o ktérych SGIMP poinformowat Dostawce najpdzniej przy rozpoczeciu
wykonywania ustugi. Dostawca zapewnia réwniez wykonanie ustug w sposob okreslony w
Zamowieniu i ofercie Dostawcy (przy czym w razie rozbieznosci zastosowanie majg postanowienia
Zamowienia).
W powyzszym zakresie Dostawca udziela SGIMP gwarancji jako$ci na wykonang ustuge na okres
wskazany w Zamowieniu, a w braku takiego wskazania — na okres 36 miesiecy liczony od dnia
odbioru ustugi przez SGIMP.
Dostawca zobowigzuje sie do niezwlocznego usunigecia wady wykonanej ustugi w odpowiednim
terminie wskazanym przez SGIMP (przy czym w braku wskazania obowigzuje 7-dniowy termin na
usuniecie wady), chyba ze Strony uzgodnig inny termin usuniecia wady. W tym samym terminie
Dostawca zobowigzany jest powiadomi¢ SGIMP o sposobie usuniecia wady.
Zawiadomienie o wadzie SGIMP ma prawo zlozy¢ roéwniez za posrednictwem poczty
elektronicznej. Nieudzielenie przez Dostawce pisemnej odpowiedzi na zawiadomienie o wadzie w
terminie 14 dni od otrzymania zawiadomienia oznacza uznanie przez Dostawce zasadnosci
zawiadomienia. W takim przypadku zawiadomienie stanowi dowdd istnienia i zakresu wady.
Usuwajagc wade ustugi w ramach gwarancji jakosci Dostawca zobowigzuje sie podjgé starania
zmierzajgce do usuniecia przyczyny wady, a nie wytgcznie jej nastepstw.
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SGIMP nie bedzie zobowigzany do wzywania Dostawcy do usuniecia wady, gdy jedynie
natychmiastowe jej usuniecie zapewni nieprzerwang prace zaktadu SGIMP lub zapobiegnie
powstaniu szkody zwigzanej z zaistnieniem wady. W przypadku, gdy wezwanie do usunigcia wady
nie jest konieczne, SGIMP zobowigzany jest wraz z informacjg o wadzie poinformowa¢ Dostawce,
ze usungt wade samodzielnie lub zlecit usuniecie wady osobie trzeciej bez wyznaczania Dostawcy
terminu na usuniecie wady oraz o wynagrodzeniu za usuniecie wady przez SGIMP lub osobe
trzecia, ktére Dostawca jest zobowigzany zaptaci¢ SGIMP. Usuniecie wady w powyzszym trybie
nie zwolni Dostawcy z odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji jakosci.

W przypadku zwioki Dostawcy w wykonaniu zobowigzan wynikajgcych z udzielonej gwarancji
jakosci SGIMP przystuguje prawo zlecenia usuniecia wad ustugi osobie trzeciej wedtug wyboru
SGIMP na koszt i ryzyko Dostawcy bez potrzeby uprzedniego uzyskania upowaznienia sgdu
(wykonanie zastepcze).

W przypadku, gdy dwukrotne proby usuniecia wad wykonanej ustugi okazg sie nieskuteczne,
SGIMP ma prawo zgda¢ ponownego wykonania ustugi.

Powyzsze nie uchybia uprawnieniom SGIMP wynikajgcym z rekojmi za wady.

§15
[Odpowiedzialnos¢ Stron za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy]

Bez uszczerbku dla innych postanowien Umowy (w tym OWZ), w przypadku, gdy Dostawca nie
wykonuje lub nienalezycie, w tym nieterminowo, wykonuje jakiekolwiek zobowigzanie okreslone w
Umowie, SGIMP ma prawo wezwaé Dostawce do nalezytego wykonywania zobowigzania w
wyznaczonym terminie, nie krotszym jednak niz 7 dni, z zagrozeniem odstgpienia od Umowy lub
zastosowania wykonania zastepczego. W przypadku bezskutecznego uptywu powyzszego terminu
SGIMP przystuguje prawo odstgpienia do Umowy w catosci lub w czesci i/lub powierzenia
poprawienia lub dalszego wykonywania zobowigzania osobie trzeciej na koszt i ryzyko Dostawcy
bez potrzeby uprzedniego uzyskania upowaznienia sagdu (wykonanie zastepcze). Dostawcy nie
przystuguja z tego tytutu zadne roszczenia.

W razie odstgpienia od Umowy w catosci SGIMP nie jest zobowigzany do zaptaty Dostawcy
jakiegokolwiek wynagrodzenia czy odszkodowania. W razie odstgpienia od Umowy w czesci,
SGIMP zobowigzany jest zaptaci¢ wynagrodzenie wylgcznie za prawidtowo zrealizowang cze$¢
Swiadczenia, nieobjetg oswiadczeniem o odstgpieniu. Ponadto w razie odstgpienia od Umowy w
catosci lub w czesci z przyczyn dotyczgcych Dostawcy SGIMP jest uprawniony do zgdania od
Dostawcy zaptaty kary umownej w wysokosci 30 % tgcznej wartosci Zamodwienia brutto.

W przypadku zwioki w dostarczeniu towaru lub wykonaniu ustugi Dostawca zaptaci SGIMP kare
umowng w wysokosci 1% fgcznej wartosci Zamowienia brutto za kazdy rozpoczety dzien zwtoki.
W kazdym przypadku, gdy niniejsze OWZ przewidujg obowigzek Dostawcy zaptaty kary umownej
na rzecz SGIMP, SGIMP jest uprawniony do dochodzenia odszkodowania uzupetniajgcego w
razie, gdy wysokos¢ poniesionej przez SGIMP szkody przekracza wysokos$¢ zastrzezonej kary
umowne;.

Dostawca zobowigzuje sie uchroni¢ SGIMP przed wszelkimi szkodami, roszczeniami i wszelkg
odpowiedzialnoscig powstalg na skutek nieprzestrzegania przez Dostawce obowigzkéw
wynikajgcych z Umowy lub przepiséw prawa. W przypadku zgtoszenia jakichkolwiek roszczeh
wobec SGIMP przez jakiekolwiek osoby trzecie, w tym réwniez organy administracji publiczne;,
Dostawca zobowigzuje sie do natychmiastowego zwolnienia z nich SGIMP i pokrycia ewentualnych
szkéd. Dostawca zobowigzuje sie rowniez uchroni¢ SGIMP przed wszelkimi szkodami,
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roszczeniami i wszelkg odpowiedzialnoscig powstatg na skutek nieprzestrzegania wyzej

wymienionych obowigzkow, a na zyczenie SGIMP stangé po jego stronie w ewentualnych sporach

i postepowaniach. Dostawca zwrdci SGIMP powstate lub poniesione przez niego w zwigzku z tym

koszty (w szczegodlnosci koszty postepowania, koszty zastepstwa procesowego i doradztwa

prawnego, koszty natozonych kar, opfat itp.). Zobowigzania ptatnicze SGIMP ograniczajg sie

jedynie do zaptacenia Dostawcy wynagrodzenia na warunkach okreslonych w Umowie.

Strony nie odpowiadajg za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzan wynikajgcych z

Umowy spowodowane przez site wyzszg. Sita wyzsza, na potrzeby Umowy, oznacza¢ bedzie

okolicznosci:

a) niespowodowane przez zadng ze Stron i niezalezne od nich,

b) nieprzewidywalne w momencie zawarcia Umowy,

€) niemogace zostac¢ przezwyciezone bez istotnych trudnosci lub kosztow oraz

d) uniemozliwiajgce lub istotnie utrudniajgce wykonanie zobowigzan Strony wynikajacych z
Umowy.

W szczegdélnosci, zgodnie z powyzszg definicjg, za przypadki sity wyzszej uznawane bedg: kleski

zywiotowe lub inne wyjgtkowe zdarzenia zwigzane z sitami natury, wojna, zamieszki, strajki

generalne, pozar i eksplozje.

SGIMP odpowiada wobec Dostawcy wytacznie za szkody wyrzgdzone z winy umysine;.

§ 16
[Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej]

W okresie obowigzywania Umowy, az do zakonczenia okresu gwarancji jakosci, Dostawca
zobowigzany jest do posiadania ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej przez siebie dziatalnosci gospodarczej za szkody wyrzgdzone na skutek
niewykonania lub nienalezytego wykonania zobowigzania oraz popetnienia czynu niedozwolonego,
obejmujgce caly zakres swiadczen przewidzianych w Umowie. Posiadane ubezpieczenie powinno
zapewniaC wyptate odszkodowania w kwocie koniecznej dla naprawienia wyrzgdzonej szkody, przy
czym suma ubezpieczenia nie moze by¢ nizsza, niz ta wskazana w Zamowieniu, a w braku takiego
wskazania — nizsza niz wartosc¢ brutto Zamoéwienia. W terminie 5 dni od dnia otrzymania wezwania
SGIMP Dostawca zobowigzany jest dostarczy¢ SGIMP dokumenty potwierdzajgce fakt posiadania
wymaganego ubezpieczenia (w szczegolnosci polise, warunki ubezpieczenia, dowdd zaptaty
sktadki).

W razie stwierdzenia przez SGIMP, ze Dostawca nie posiada lub nie posiadat wymaganego
ubezpieczenia w okresie obowigzywania Umowy albo w razie nieprzedstawienia dokumentéw
potwierdzajgcych fakt posiadania ubezpieczenia w terminie okreslonym w ust. 1, Dostawca bedzie
zobowigzany do zaptaty SGIMP kary umownej w wysokoéci 10.000,00 zt. Ponadto, SGIMP bedzie
uprawniony do zawarcia odpowiedniego ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej na koszt
Dostawcy.

SGIMP moze sie wstrzymac z zapfatg na rzecz Dostawcy jakiejkolwiek kwoty z tytutu Umowy do
czasu przedtozenia dowodu zawarcia ubezpieczenia OC zgodnie z powyzszymi postanowieniami.
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§17

[Witasnosé intelektualna]
Dostawca o$wiadcza i zapewnia SGIMP, ze zawarcie i wykonanie Umowy nie narusza praw
wiasnos$ci intelektualnej (w tym w szczegdlno$ci praw autorskich oraz praw wtasnosci
przemystowej) osob trzecich.
Na zadanie SGIMP zgtoszone w terminie 10 lat od dnia zawarcia Umowy Dostawca zawrze ze
SGIMP umowe o przeniesienie autorskich praw majgtkowych do utworéw stworzonych przez
Dostawce przy wykonaniu Umowy. Zawarcie umowy o przeniesienie autorskich praw majgtkowych
nastagpi w terminie wskazanym przez SGIMP i obejmowac bedzie wszelkie pola eksploatacji znane
w chwili jej zawarcia, jak rowniez prawo do tworzenia opracowan utworu oraz dokonywania zmian
w utworze. Przeniesienie autorskich praw majgtkowych nastgpi w ramach wynagrodzenia
przewidzianego w Umowie i Dostawcy nie bedzie z tego tytutu przystugiwac¢ odrebne
wynagrodzenie.
W sytuacji, gdy zawarcie umowy przenoszgcej autorskie prawa majagtkowe do utworu nie bedzie
mozliwe ze wzgledu na prawa przystugujgce osobom trzecim, Dostawca zobowigzany bedzie do
zawarcia z SGIMP umowy licencyjnej wytgcznej w najszerszym mozliwym zakresie,
nieograniczonej czasowo i terytorialnie, na warunkach wskazanych w ust. 2.
Na zgdanie SGIMP zgtoszone w terminie 10 lat od dnia zawarcia Umowy Dostawca zawrze ze
SGIMP umowe o przeniesienie prawa do uzyskania praw wiasnosci przemystowej powstatego przy
wykonywaniu Umowy lub umowe o przeniesienie praw wiasnosci przemystowej powstatych przy
wykonywaniu Umowy. Zawarcie umow wskazanych w zdaniu poprzednim nastgpi w terminie
wskazanym przez SGIMP. Przeniesienie prawa do uzyskania praw wtasnosci przemystowej lub
przeniesienie praw wtasno$ci przemystowej nastgpi w ramach wynagrodzenia przewidzianego w
Umowie i Dostawcy nie bedzie z tego tytutu przystugiwaé odrebne wynagrodzenie.
W sytuacji, gdy zawarcie umowy o przeniesienie prawa do uzyskania praw wiasnosci przemystowej
lub umowy o przeniesienie praw wtasnosci przemystowej nie bedzie mozliwe ze wzgledu na prawa
przystugujace osobom trzecim, Dostawca zobowigzany bedzie do zawarcia ze SGIMP umowy
licencyjnej wytgcznej w najszerszym mozliwym zakresie (licencja petna), nieograniczonej czasowo
i terytorialnie, na warunkach uregulowanych w ust. 4.
W przypadku, gdy osoba trzecia wystgpi przeciwko SGIMP z roszczeniem wynikajgcym z prawa
wiasnosci przemystowej lub intelektualnej zwigzanego z towarem dostarczonym lub ustugg
Swiadczong przez Dostawce, ich oznaczeniem, nazwg, koncepcja, wynalazkiem lub informacjg
technologiczng dotyczacg dostarczanego towaru/wykonywanej ustugi, Dostawca zobowigzuje sie
zwolni¢ SGIMP z odpowiedzialnosci wobec os6b trzecich wynikajgcej z naruszenia jakichkolwiek
praw wiasnosci przemystowej i intelektualnej tych oséb. W szczegolnosci, Dostawca zobowigzuje
sie naprawi¢ jakakolwiek szkode, jakg SGIMP poniesie w zwigzku z tym, Ze Umowa naruszy prawa
wiasnosci intelektualnej lub przemystowej osdb trzecich oraz zobowigzuje sie w takim przypadku
zwrocié SGIMP wszelkie poniesione z tego tytutu koszty i wydatki.

§18
[Odpowiedzialny rozwdj]
Grupa Saint-Gobain, do ktérej nalezy SGIMP, oczekuje od swoich dostawcéw: - kontrolowania
ryzyka w zakresie ochrony $rodowiska w dziatalnosci produkcyjnej oraz w zakresie wyrobow
stosowanych w ich dziatalno$ci, jak réwniez w czasie dziatan prowadzonych na terenie Grupy,
- przestrzegania praw pracowniczych bez wzgledu na kraj, w ktérym prowadzg dziatalnosc,
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- bezwzglednego powstrzymywania sie od zatrudniania pracownikédw pod przymusem,
korzystana z pracy obowigzkowej oraz pracy dzieci, bezposrednio lub posrednio, lub poprzez
swoich podwykonawcéw, w trakcie procesu produkcyjnego lub swiadczenia ustug na terenie
Grupy nawet. gdy powyzszy proceder jest dopuszczony przez miejscowe przepisy prawa,

- zapewnienia pracownikom mozliwie najlepszych warunkéw BHP oraz przestrzegania, w czasie
dziatan na terenie Grupy, wszelkich obowigzujgcych przepiséw BHP.

Powyzsze podejscie i oczekiwania Grupy Saint-Gobain wobec jej dostawcéw sg okreslone w

.Karcie Dostawcow Grupy Saint-Gobain” stanowigcej zatgcznik do niniejszych OWZ i bedacej ich

integralng czescia.

Przystgpienie do realizacji Umowy przez Dostawce oznacza, ze zapoznat sie z trescig Karty

Dostawcéw i ze przestrzega zawartych w niej zasad.

§19

[Polityka obrotu drewnem]
Dostawca przyjmuje do wiadomosci, ze Grupa Saint-Gobain wdrozyta Polityke Obrotu Drewnem,
definiujgcg odpowiedzialne dziatania, do ktérych przestrzegania zobowigzane sg spofkki
SaintGobain w trakcie kupowania lub sprzedawania produktéw drewnianych. Zawiera si¢ ona w
ramach polityki zréwnowazonego rozwoju Grupy Saint-Gobain.
W zwigzku z tym Grupa Saint-Gobain zaprasza swoich dostawcéw do przylgczenia sie do tych
dziatan, w ramach ich wlasnej sfery dziatania lub wptywu.

§20
[Obowiagzki Dostawcy w zakresie BHP, ochrony zdrowia ludzkiego i ochrony srodowiska]

Dbanie o srodowisko oraz przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i higieny w $rodowisku pracy
wchodzg w sktad Zasad Postepowania i Dziatania Saint-Gobain.

Dostawca, przebywajgc na terenie siedziby SGIMP w zwigzku z wykonywaniem zobowigzan
wynikajgcych z Umowy (w tym w zakresie serwisu gwarancyjnego), zobowigzany jest stosowac sie
do obowigzujgcych przepiséw prawa oraz wszelkich wewnetrznych regulacji i instrukcji w zakresie
bezpieczenstwa obowigzujagcych w SGIMP, w szczegdlnosci "Regulacji BHP i OCHRONY
SRODOWISKA dla firm zewnetrznych realizujgcych prace na terenie zaktadéw SGIM O. Glass",
ktére sg dostepne na stronie internetowej SGIMP: https://pl.saint-gobain-building-
glass.com/pl/regulacje-bhp oraz w Dziale Zakupéw kazdego z Oddziatéw. Dostawca ma prawo
zada¢ od SGIMP udostepnienia pozostatych regulacji i instrukcji. Powyzsze obowigzki dotyczag
réwniez pracownikow, podwykonawcow oraz innych oséb zaangazowanych w realizacje Umowy
po stronie Dostawcy. Przystgpienie do realizacji Umowy przez Dostawce oznacza, ze zapoznat sie
z trescig powyzszych regulaciji i instrukcji oraz ze przestrzega zawartych w nich zasad.

§21
[Klauzula REACH]
Na potrzeby niniejszej klauzuli pod pojeciem ,Klient” nalezy rozumie¢ SGIMP.
Jako producent, importer lub dystrybutor substancji chemicznych sprzedawanych Klientowi,
niezaleznie od tego, czy substancje te sg przeznaczone do uzytku w stanie niezmienionym, czy tez
jako skfadnik mieszanin lub wyrobdw, Dostawca zobowigzuje sie do przestrzegania wszystkich
obowigzujgcych przepiséw prawa, w szczegolnosci zapisbw Rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1907/2006 oraz 1272/2008, odpowiednio w sprawie rejestraciji,
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oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéow (Rozporzgdzenie
REACH) oraz w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin
(Rozporzadzenie CLP).
W ramach tego zobowigzania Dostawca bedzie stale dostosowywac sie do wszelkich zmian w
przepisach, a co za tym idzie, odpowiednio modyfikowa¢ wtasne zobowigzania wzgledem Klienta
przez caty okres obowigzywania niniejszej umowy.
W tym kontekscie Dostawca zapewnia w szczegolnosci, ze substancje dostarczane Klientowi bedag
nalezycie rejestrowane z uwzglednieniem zastosowan, ktére zostaty mu wskazane przez Klienta.
Dostawca zobowiagzuje sie przekazac¢ Klientowi numery rejestracyjne substanciji.
Ponadto w przypadku, gdy substancje te zostaty zgtoszone do umieszczenia na liscie kandydackiej
substancji stanowigcych bardzo duze zagrozenie, publikowanej przez Europejskg Agencje
Chemikaliow (ECHA), Dostawca poinformuje o tym Klienta niezwtocznie po powzigciu wiedzy na
ten temat. Obowigzek ten ma réwniez zastosowanie w przypadku sprzedazy Klientowi mieszanin
lub wyrobdw zawierajgcych takie substancje.
Ponadto jezeli dla wspomnianych substancji dostarczanych Klientowi konieczne jest uzyskanie
zezwolenia lub stosowane sg wobec nich okreslone ograniczenia, Dostawca zobowigzuje sie
pisemnie poinformowac¢ Klienta o wszelkich ograniczeniach i zakazach uzycia, obowigzujgcych w
odniesieniu do tych substancji, oraz o mozliwosci zastgpienia tychze substanciji.
Dostawca zobowigzuje sie powiadomi¢ na pismie Klienta z co najmniej szesciomiesiecznym (6)
wyprzedzeniem, jesli w okresie obowigzywania niniejszej umowy zamierza modyfikowac¢ sktadniki
i/lub wiasciwosci techniczne dostarczanych substancji, mieszanin lub wyrobow, lub jesli zamierza
zaprzestac¢ ich sprzedazy.
Wraz z dostarczanymi substancjami [i/lub mieszaninami] wymagane jest przekazanie wszelkich
informacji, ktére sg konieczne w celu umozliwienia Klientowi w petni bezpiecznego korzystania z
tychze. Informacje te zostang wyszczegdlnione w kartach charakterystyki substancji
niebezpiecznych (SDS) przettumaczonych na jezyk urzedowy kraju, do ktérego kierowana jest
dostawa, jedli wymagajg tego obowigzujgce przepisy prawa europejskiego i/lub krajowego, lub -
jezeli sporzadzenie takiej karty charakterystyki nie jest wymagane - informacje te bedg zawierac
wszystkie dane, o ktorych mowa w art. 32 Rozporzgdzenia REACH.
Dostawca zabezpieczy Klienta przed wszelkimi konsekwencjami finansowymi wynikajgcymi z
nieprzestrzegania przez Dostawce obowigzkéw wynikajgcych z Rozporzgdzenia REACH i
Rozporzgdzenia CLP oraz niniejszej klauzuli. Wszelkie ograniczenia odpowiedzialnosci
przewidziane w innym zapisie niniejszej umowy nie dotyczg odpowiedzialnosci ponoszonej przez
Dostawce w ww. zakresie.
§ 22
[Gospodarka odpadami]

1. Dostawca jest wytworcg i posiadaczem odpaddéw powstatych w zwigzku z realizacja Umowy.
Dostawca bedzie postepowat z odpadami na swodj koszt i ryzyko, w sposéb w petni zgodny z
obowigzujgcymi przepisami oraz zwolni SGIMP z wszelkiej odpowiedzialnosci i poniesie wszelkie koszty
w razie wystgpienia przeciwko SGIMP przez jakiekolwiek organy w zwigzku z odpadami powstatymi na
skutek realizacji Umowy przez Dostawce.

2.

W przypadku swiadczenia ustugi w ramach gospodarowania odpadami Dostawca oswiadcza, ze
posiada wymagane zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci w tym zakresie. Dostawca
zobowigzuje sie do postepowania z odpadami w sposob wiasciwy i zgodny z zasadami
gospodarowania odpadami oraz z obowigzujgcymi przepisami z zakresu ochrony srodowiska.
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3. Waga przekazanych odpadéw zostanie zweryfikowana przez SGIMP na wadze samochodowe;j.
W zwigzku z powyzszym kierowca Dostawcy powinien zgtosi¢ sie do wazenia przed i po zatadunku
odpadu do ochrony SGIMP (przy bramie wjazdowej na teren zaktadu). Rzeczywista waga zostanie
potwierdzona kwitem wagowym. W przypadku réznic pomiedzy wagg rzeczywistg (z kwitu
wagowegdo) a wagg deklarowang w Umowie, do rozliczen przyjmuje sie wage z kwitu wagowego.
Dostawca wystawi "Karte przekazania odpadu" zgodnie z wagg wynikajgcg z kwitu wagowego.

§23
[Obowiazki Dostawcy zwigzane ze stosowaniem przedmiotéw zawierajacych nikiel]

W przypadku, gdy dostawa towardw lub wykonywanie ustug wymaga prowadzenia przez Dostawce
jakichkolwiek dziatah w obszarach pieca, zestawiarni oraz rejonéw/urzadzen zwigzanych z transportem
lub magazynowaniem sttuczki szklanej, Dostawca zobowigzany jest do uzywania czesci zamiennych,
komponentéw i narzedzi o zawartosci niklu mniejszej niz 0,05%. Na wszystkie dostarczane czesci
zamienne, komponenty i narzedzia narazone na bezposredni kontakt z surowcami, zestawem
szklarskim, masg szklang czy stluczkg szklang Dostawca zobowigzany jest do dostarczenia SGIMP
przed rozpoczeciem dostawy towaru lub $wiadczenia ustugi certyfikatu potwierdzajgcego zawartosé
niklu ponizej 0,05%.

§24
[Korespondencija]

1. Wszelka korespondencja pomiedzy Dostawcg a SGIMP zwigzana z zawarciem lub wykonaniem
Umowy bedzie prowadzona z wykorzystaniem systemu elektronicznej wymiany danych (EDI —
Electronic Data Interchange). W przypadku, gdy Dostawca nie korzysta z takiego systemu,
korespondencja prowadzona bedzie za pomocg poczty elektronicznej e-mail, na piSmie lub za
posrednictwem faksu na numery i adresy wskazane przez Strony.

2.  Wszelkie oswiadczenia woli, w tym zmiana, wypowiedzenie, odstgpienie od Umowy, muszg byc¢
skfadane za posrednictwem systemu EDI lub pisemnie, pod rygorem niewaznosci. Za uprzednig
zgodg SGIMP os$wiadczenia woli mogg by¢ skfadane réowniez w formie e-mail lub w innej formie
uzgodnionej przez Strony.

3. W przypadku korespondencji pisemnej wszelka korespondencja jest uwazana za doreczong po
uptywie 7 dni od dnia jej wystania listem poleconym lub pocztg kurierskg na adres Strony ujawniony
w dniu wystania korespondencji w Krajowym Rejestrze Sgdowym lub w Centralnej
Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, a w przypadku Dostawcéw majgcych siedzibe
za granicg — na adres Dostawcy wskazany w Zamowieniu.

§25
[Podwykonawstwo]

1. W braku odmiennego porozumienia Stron Dostawca zobowigzuje sie do wykonywania zobowigzan
wynikajgcych z Umowy osobiscie.

2. Do zawarcia przez Dostawce umowy z podwykonawcg wymagana jest uprzednia pisemna zgoda
SGIMP.

3. Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za dziatania lub zaniechania podwykonawcow oraz wszystkich
0s6b, ktérymi sie postuguje przy wykonywaniu Umowy, jak za wiasne dziatania lub zaniechania.
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4. W razie zatrudniania podwykonawcow Dostawca musi zobowigza¢ ich do przestrzegania
obowigzkéw zawartych w Umowie, w szczegdlnosci tych wskazanych w §§ 18-23 i § 26 OWZ oraz
dotyczacych ubezpieczenia OC.

§ 26
[Poufnos¢]
Dostawca zobowigzuje sie do zachowania w poufnosci wszelkich informac;ji o charakterze technicznym,
organizacyjnym, ekonomicznym lub handlowym dotyczacych SGIMP, a uzyskanych w trakcie negocjacji
prowadzonych miedzy Stronami oraz w trakcie realizacji Umowy, chyba Zze obowigzek ujawnienia
informacji okreslonym osobom lub instytucjom wynika z bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw
prawa. Za kazdy przypadek naruszenia tego obowigzku Dostawca zobowigzuje sie do zaptaty na rzecz
SGIMP kary umownej w wysokosci 20.000,00 zt.

§ 27
[Prawo witasciwe i rozwigzywanie sporow]

1. Strony zgodnie oswiadczaja, iz w kwestiach nieuregulowanych w niniejszych OWZ do Umowy
zastosowanie majg przepisy prawa polskiego, z wytgczeniem postanowien Konwencji Narodow
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw z 11 kwietnia 1980 roku oraz
postanowien Konwencji o przedawnieniu w miedzynarodowej sprzedazy towaréw z 14 czerwca
1974 .

2. Wszelkie spory wynikajgce z postanowien Umowy (w tym OWZ) lub z nig zwigzane Strony
poddadzg pod rozstrzygniecie polskiego sgdu powszechnego wtasciwego dla siedziby SGIMP.

§28
[Wejscie w zycie, zmiany OWZ]
1. Niniejsze OWZ obowigzujg od dnia 20.09.2019 r. i znajdujg zastosowanie do Uméw zawieranych
od tej daty.
2. Zmiany niniejszych OWZ bedg wigzaty Dostawce, jezeli w terminie 14 dni od daty powiadomienia
go o zmianach nie zgtosi w tym przedmiocie sprzeciwu. W razie sprzeciwu wigzgce pozostajg OWZ
obowigzujgce w dniu zawarcia Umowy.

§29
[Zatgczniki do OWZ]
Integralng czes¢ niniejszych OWZ stanowi zatgczona Karta Dostawcéw Grupy Saint-Gobain.

Karta Dostawcow Grupy Saint-Gobain

Grupa przystgpita do Swiatowego Paktu Global Compact Narodéw Zjednoczonych, a w 2003 roku
okreslita swoje wartosci w Zasadach Postepowania i Dziatania majgcych zastosowanie do wszystkich
pracownikbw na catym $Swiecie, potwierdzajgc w ten sposéb wole wspoétuczestnictwa w
odpowiedzialnym rozwoju gospodarczym.

Odpowiednio, gospodarcze, spoteczne i Srodowiskowe wymagania zréwnowazonego rozwoju stanowig
kluczowe wytyczne strategii Grupy Saint-Gobain.
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Z tej przyczyny Grupa Saint-Gobain postanowita zaprosi¢ dostawcoéw by uczestniczyli w tym
przedsiewzieciu w swoich sferach dziatania i wptywow.

Temu witasnie celowi stuzy niniejsza Karta, do ktérej przystgpienia Saint-Gobain prosi swoich
dostawcow. Ich poziom zaangazowania w tym zakresie stanowi decydujgce kryterium doboru
dostawcow, a Saint-Gobain czuwa nad prawidlowym zrozumieniem zawartosci Karty.

Karta jest integralng czescig dokumentacji przekazywanej przez Saint-Gobain wspierajgcej procesy
konsultacyjne i zaleca sie jej wigczenie do dokumentéw umownych.

Dziaty Zakupow jednostek prawnych Grupy Saint-Gobain mogg uznaé¢ za stosowne, w zaleznosci od
okolicznosci, podjecie niezbednych srodkéw w celu sprawdzenia wtasciwego przestrzegania Karty, w
szczegolnosci poprzez przestanie ankiet lub przeprowadzenie albo zlecenie przeprowadzenia
specjalnych audytéw u dostawcow i podwykonawcow.

Grupa Saint-Gobain oczekuje od dostawcéw i podwykonawcow, aby zwrécili szczegolng uwage czy ich
dostawcy i podwykonawcy umozliwiajg im przystgpienie bez zastrzezen do zasad szczegétowo
okreslonych w Karcie.

Przestrzeganie prawa do rozwoju

Dostawcy zapewniajg swoim pracownikom godziwy poziom zycia.
Uczestniczg w miare mozliwosci w rozwoju kraju, w ktérym prowadzg dziatalno$¢ i wspotpracujg z
wszelkiego rodzaju przedsiebiorstwami w poszanowaniu niniejszej Karty.

Przestrzeganie praw pracowniczych

W stosunkach z pracownikami dostawcy i podwykonawcy przestrzegajg przepiséw ustawowych i
wykonawczych obowigzujgcych w krajach, w ktérych dziataja, jak réwniez norm ustanowionych przez
Miedzynarodowg Organizacje Pracy w zakresie prawa pracy, w szczegodlnosci w dziedzinie
ubezpieczenia spotecznego, czasu i warunkéw pracy, wynagrodzenia i swobody zrzeszania sie.

Dostawcy i podwykonawcy zobowigzujg sie w szczegdlnosci, ze w zaden sposéb nie bedg korzystaé,
bezposrednio lub za posrednictwem swoich wtasnych podwykonawcéw lub dostawcow,

» z pracy przymusowej lub obowigzkowej, > z

pracy dzieci.

Ponadto beda czuwac¢ nad unikaniem wszelkich form dyskryminacji w zakresie zatrudniania.

Przestrzeganie bezpieczenstwa i higieny pracy

Dostawcy i podwykonawcy przywigzuja szczegdlng wage do podjecia niezbednych $rodkéw
zapewniajgcych bezpieczenstwo i higiene pracy.
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W szczegdélnosci wdrazajg w zakresie swojej dziatalnosci polityke majgcg na celu rozpoznanie i
zapobieganie zagrozeniom dla zdrowia i bezpieczenstwa

» swoich pracownikow statych i tymczasowych,

» pracownikéw klientéw i uzytkownikow ich produktow,

» pracownikow (statych i tymczasowych) swoich dostawcéw i podwykonawcow,

» ludnosci zamieszkatej w poblizu ich zaktadow.

Informujg Grupe Saint-Gobain o wszystkich niebezpieczenstwach lub zagrozeniach zwigzanych z ich
produktami lub dziataniami realizowanymi w obiektach Saint-Gobain.

Ponadto czuwajg nad starannym przestrzeganiem przez swoich pracownikdéw obowigzujgcych
przepisow, a takze standardéw BHP Saint-Gobain w ramach dziatan realizowanych w obiektach Grupy

Saint-Gobain. Informujg Saint-Gobain o wszelkich zaistniatych zdarzeniach lub niezgodnosciach.

Zobowigzanie na rzecz ochrony srodowiska

Dostawcy i podwykonawcy realizujg polityke zarzadzania i doskonalenia technologii przemystowych
umozliwiajgcg ograniczenie wptywu na srodowisko przez caty cykl zycia produktow, ktére sprzedaja.

W szczegoélnosci dgzg w dziedzinie swojej dziatalnosci do :
» ograniczenia oddziatywania na ekosystemy i bior6znorodno$c,
» optymalizacji zuzycia zasobdw naturalnych i energii,
» obnizenia emisji gazéw cieplarnianych, zanieczyszczen i lotnych zwigzkéw organicznych,
» zmniejszenia ilosci wytwarzanych odpaddéw oraz wdrazania rozwigzan w zakresie recyklingu i
odzyskiwania surowcow,

Okreslajg i szacujg w wartosciach liczbowych znaczgce aspekty srodowiskowe swojej dziatalnosci,
produktéw i ustug. Zapewniajg identyfikowalno$¢ surowcoéw, materiatéw i sktadnikéw niezbednych dla
dostaw produktéw i ustug.

Dostawcy majg obowigzek przekazywania do wiadomosci Saint-Gobain informacji niezbednych do
prowadzenia polityki Grupy na rzecz ochrony srodowiska, w szczegdlnosci w zakresie bilansu emis;ji

dwutlenku wegla i cyklu zycia produktow.

Dostawcy i podwykonawcy wspierajg opracowywanie i rozpowszechnianie technologii przyjaznych dla
Srodowiska i przyczyniajgcych sie do realizacji wyzej okreslonych celow.

Zobowigzanie na rzecz przestrzegania praworzgadnosci

Dostawcy i podwykonawcy prowadzag dziatalno$¢ w Scistej zgodnosci z obowigzujgcymi normami i
zasadami krajowymi i miedzynarodowymi.

W szczegdlnosci :

» nie podejmujg jakichkolwiek dziatan, ktére mogtyby naruszac zasady konkurenciji i pozostawacd
W sprzecznosci z przepisami prawa konkurencji,
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» nie praktykujg jakiejkolwiek formy korupcji czynnej lub biernej w transakcjach krajowych i
miedzynarodowych,

» przestrzegajg zakazu wszelkich praktyk dazacych do bezposredniego lub posredniego
zaangazowania pracownikdw Grupy Saint-Gobain, z ktérymi pozostajg w relacjach
biznesowych, w rozwdéj wiasnych stosunkéw handlowych, zaréwno tytutem osobistym jak i w
kazdej innej formie.

Dokument stanowi uzupetnienie Zasad Postepowania i Dziatania Grupy Saint-Gobain.
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